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Gog ve gdgmen yazini {izerine | [Prahim Sirkeci

Gog ve Edebiyat konusuna ayirmis oldugumuz bu sayimiza katkida bulunan tim
yazar ve hakemlerimize Ozellikle tesekkiir ederek baslamaliyiz. Hem Ttrkiye’de
hem de Avrupa’da gé¢ giderek O6nemi artan bir mesele olarak karsimiza
ctkmaktadir. Turkiye gibi en azindan yakin tarihi kitlesel ve yogun go¢
deneyimleriyle 6rili bir tlkedeki ve onu yurtdisina uzanan niifusundan ¢ikan
yazinsal yapitlarin de gb¢ olgusuna yabanci kalmalarini tahayyiil etmek giigtiir.
Bu 6zel say1 ile 6zellikle bu alana yeni bir soluk ve agilim getirmeyi amagladik.
Bu baglamda, 25-27 Haziran 2015 tarihleri arasinda Prag’da dglinciisiind
diizenledigimiz uluslararast Tirk Go6¢ Konferans’'nda da gé¢ ve edebiyat
konusuna Oncelikli bir yer ayirdik. Gorece geride kalmis bu alandaki
aragtirmalarin ve kuramsal calismalarin gelismesi agisindan iki girisimin de
onemli firsatlar sundugunu ve 6zendirici bir nitelik tagidigini distiniiyoruz.

Burada uzun uzun gé¢in dinamikleri, ¢esitli antropolojik Sriintileri ve
neden ve sonuglart tizerinde durmayacagiz, ancak kékleri cok eskilere uzanan
gb¢ ve sirgiin olgulart, 6zellikle icinde bulundugumuz ¢agda stiregiden savaglar
ve gerilimler ile devinerek karsimiza ¢ikmaya devam edecek gibi gériintiyor.
Ulusal, etnik, dini, siyasi ve benzeri gruplarin, tarihin cesitli dénemlerinde
yerinden edilmeleri biiylik toplumsal, siyasi ve ckonomik yaralar agmakla
kalmayip, ayn1 zamanda birey ve aile diizeyinde trajedilere de neden olmustur.
Zorunlu ve gontlli gb¢ ayrimint reddederek, her dizeydeki gatigmalarin,
gerilimlerin, zorluk ve anlasmazliklarin insanlarin  ve gruplarin  yer
degistirmesine neden oldugu gerceginden hareketle, her géc¢lin su veya bu
bicimde bir ¢atisma tizerine kuruldugunu séylemekte sakinca yoktur. Bunun
orneklerini eski imparatorluklarda, Osmanl’’da, modern devletlerde Ttrkiye’de,
Irak’ta, Suriye’de ve baska yerlerde gérebiliyoruz. Idari kaygilarla yasal
dizenlemelere dayanan kategorizasyonlar, bu olguyu anlamamiza c¢ok da
yardimct olmuyor. Itme ¢ekme modeli gibi kuramsallastirma girisimleri ise
olguyu c¢ok basitlestirerek aktériin tercih ve imkanlarini abartabilmektedir.
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Tirkiye icinde ve Tirkiye’den Avrupa’ya yogun olarak yasanmis olan goclerde
bu, basit ve siyah beyaz netliginde ifade edilenden ziyade, daha karmagik ve
dinamik stireclerin ortaya ctkardigi 6rinttleri gériiyoruz.

Gog, gbemenleri ve bu siirecleri arastirmanin gerektirdigi caba, kaynaklar ve
gliclikler, bir anlamda yazin alaninda gb¢ ve gé¢men olgusunun daha ciddi
degerlendirilmesi i¢in bir gerek¢e olusturabilir. Tiirkce yazinda da, bu anlamda
zengin bir birikim s6z konusudur. G6¢ edenlerin karsilastiklart giicliikler ve
onlar1 asmada kullanilan stratejiler, cogu zaman biiyiik bir zenginlik ve derinlikle
yazinda yer bulabiliyor. Dil ve iletisim, iki dillilik, kimlik arayisi, ekinsel
parcalanma, toplumsal uyum, bitinlesme, yalnizlik, benzesim ya da
yabancilasma gibi konular gé¢men yazininda One ¢itkmaktadir. Asmakta
zorlandiklart butiin bu sorunlara bagli olarak, ulusétesi gdmenler cogunlukla bir
iyelik, yabansilik, yoksunluk ya da dislanmislik duygulariyla iki ekin, yeni deger
yargilari ve toplumsal diizen arasinda bocalar ve bir bagkaldir1 ve reddetme
duygusuyla ice kapanarak kendi 6zdegerlerini ve ekinlerini yeniden kurma ve
stirdiirme ¢abasina girerler. Bu arayis, onlarin yeni yerlesim uzamlarina uyum ve
bitlnlesme sireclerini zora sokar. Kuskusuz benzer sorunlarin, belli 6l¢ide
yurtici gocerler icin de gegerli oldugu séylenebilir.

Yazar, diiginir ve sanatcilar, icinden ctktiklari toplumsal bellegi ve ortak
olas1 en st bilinci en iyi bigimde yansitmay1 basarabilmelerinden 6tiirii, bu yeni
yetlesim uzamlarinda, kendi sanat, miizik ve yazinlarini yaratmaktan geri
kalmamuslardir. Bu yeni yarati alani, hem tlke sinirlarinda gelisen gb¢ yazininda,
hem de ulusétesi gogmen yazininda karsihigini bulmustur. Tiirk géetinii ve onun
baska gé¢men ve géemen olmayan ntfuslarla karsilasmalarini kapsayan bu yeni
yaratt alani, elestirmenlerce gbg, stirglin, gd¢men ya da konuk isci yazint gibi
degisik adlandirmalarla anilmis ve gog ile yazin iliskisi bu arastirmalarda ilgi
odagt olmustur.

Turkiye’de 50°li yillara kadar romanlarda daha ¢ok kdy ya da kirsal yasam
izlekleri 6ne ¢ikmistir. 1950 sonrast endustri yatirimlarinin Bati’daki bir kag sehir
ve bolgeye yogunlagmasinin sonucu olarak, kirsal alanlardan kente gé¢ dalgalart
baslamis, bu yeni toplumsal durum da Orhan Kemal, Fakir Baykurt gibi
toplumcu gercekei yazarlarimizin romanlarinda gb¢ izlegi olarak siklikla
islenmistir. Cok sayida ¢agdas Tiirk yazar da i¢ go¢ izlekli romanlar yazmay:
strdirmektedir.

Buna kosut olarak Almanya, Fransa ve 6teki Avrupa tlkelerinde Tirkce
yapitlariyla taninan Nedim Girsel, Yiiksel Pazarkaya, Aras Oren, Giiney Dal,
Levent Aktoprak, Tamer Caglayan, Aysel Ozakin, Giltekin Emre, Yiicel
Feyzioglu ile cesitli nedenlerden dolayt siirgiin olan ve uzun siire boyunca o
uzamda yazinsal etkinliklerini siirdiiren, Zilfii Livaneli, Demir Ozlii, Fethi
Savasei, Fakir Baykurt, Yusuf Ziya Bahadinlt ve Dursun Ak¢am gibi ¢ok sayida
Tirkiye kdkenli yazar ve sairimizin yarattigt bir gd¢men ve siirgin yazini soz
konusudur. Bunun yaninda Almanya’da dogup, biyilimis; Emine Sevgi
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Ozdamar, Renan Demirkan, Saliha Schienhardt, Zafer Senocak, Zehra Cirak,
Metin Fakoglu, Sinasi Dikmen, Feridun Zaimoglu, Selim Ozdogan, Serdar
Somuncu gibi yapitlarint Almanca yazanlar ile Belgika’da dogup biyiiyen ve
yapitlarint Fransizca yazan Kenan Gorgiin gibi ¢ok sayida ikinci kusak yazar,
hem Tirk, hem de yabanct okurlar tarafindan begeniyle okunmakta ve saygin
yazin 6dilleri kazanmaktadirlar. Ginimizde, gé¢men yazint iretiminin buyik
bir birikime ulastigt rahatlikla sGylenebilir.

Bu baglamda, Gd¢ Dergis/nin bu sayisinin Ozellikle gé¢ ve yazin iliskisi
lzerine 6zel sayt olarak yayimlanmasinin, varsil bir bilimsel kaynak olarak bu
alandaki ulusal ve ulusétesi ¢evrelere katki yapmast ve bu ¢ok boyutlu olguyu
bilimsel, toplumsal ve ekinsel glindeme tagimasi en blytk beklentimizdir.

Bu sayimizda, Tiirk icgdeti ve ulusétesi goeii ile gb¢ kurami odaklt bir 6nséz
yazist yaninda, birbirinden ilging dokuz makaleyi okurla bulusturuyoruz.

Dergimizin 6nséz boélimiinde, Fransa’da yasamini sirdiren ginimiz
gbemen Tirk yazarlarindan Nedim Girsel’in, daha 6nce Le soupir du Ture assis
entre denx chaises baghgiyla Fransizca olarak yayimladigi ve kendisinin 6zel
onayint alarak, [&i arada bir deredeki Tiirk’iin ic ¢ekisi biciminde Tirkee'ye
cevirdigimiz benli anlatist yer altiyor. Bu yazida, gé¢men bir yazarin, yazma
tutkusu, Tiirkee ile Fransizca arasindaki yazma tercihleri ve dillerin kullanimi ile
Paris ve Istanbul’a iliskin goriislerini, kimi elestirmenlerin diistinceleriyle
destekleyerek acikladigina tantk olmaktayiz.

Medine Sivri ile Sibel Kusca, “Bin parcaya boliinmiis yiz” diinyasimm smarlar:
geniglemis bir dil, bellek ve mekdn siirgiinii Nedim Giirsel'de siirgiinliik ve gogebelik halleri
basliklt ortak yazilarinda; sirgiinlik ile gonilld gé¢menligi bitlikte yasayan
¢agdas yazarlarimizdan Nedim Gilrsel'in gezi yazilarindan olusan Hatsrla
Barbara ve dykilerini derledigi Sevgilim Lstanbul adli yapitlarindan érneklerle, gb¢
olgusunun yazarin 6zyasami ile metinlerine yansimalarini, toplumbilimsel ve
etnik-ruhbilimsel baglamda ¢6ziimlemektedirler.

Hasine Sen, Siirin Taniklik Giicii: 1989 Zorunln Gogiiniin Bulgaristan Tiirk Stirine
Yansimas: adli makalesinde, 1989 yilinda Bulgaristan’dan Turkkiye’ye yapilan
zorunlu gog¢ surecinin Bulgaristan Turk sairlerinin yapitlarina yansimalarin,
hiizlin, 6zlem, kavusma ve bélinmiislitk izleklerini iceren ayrilik ve kavusma
siitleri alt bagliklartyla incelemistir.

[tici ve gekici faktirler baglammnda ic goc: Gaye Higyslmaz dan Firtinaya Karg: adlt
calismasinda Ayten Er, Ingiltere’de dogan ve yasaminin belli bélimiini
Turkiye’de geciren yazarin, Against the Storm baghgtyla yayinlanan ve daha sonra
Firtinaya Karg: adiyla Turkee’ye cevrilen romanini, Everett S. Lee’nin “zzme-gekme
modeli’ne gore ¢oziimlemistir. Incelemede okur, kirdan kente gociin, insanlar
tzerinde biraktigi yabancilasma, Otekilesme, ayrisma gibi olumsuz etkilerine
tantk olur.
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Fiasun Bilir Ataseven, Tiirkiye'den Avrupa’ya gic ve gogmenterin direttikleri metinler
adli makalesinde, I1. Diinya Savast sonrasinda, 6zellikle altmislt yillardan sonra
Avrupa’ya dogru gerceklesen gb¢ olgusuna ve nedenlerine kisaca deginip, kimi
birinci kusak gb¢men yazarlarin yapitlarindan yola cikarak, cokdilliligi ve
cokekinliligi tartismaya acar ve metinlerdeki toplumsal ekinsel soku
dissallastirmayr dener.

Auf Akgin’tin, Edebiyatimizda goc ve gigmen edebiyatlar: iigerine bir degerlendirme
adli calismadir. Yazar yazisinda, tarihsel gb¢ s6ylencelerinden glinimiiz gé¢men
yazinina kadar gecen siirecteki gb¢ ve yazin iliskisini, yazin toplumbilimsel ve
tarihsel yaklagimlarla incelemektedir.

ki yazar ve bir siirgiin kenti: Ozlii ve Livaneli'de Stockholm adli calismasinda Irfan
Atalay, belirli bir siire Isve¢’te gd¢men olarak yasayan iki yazarimiz Demir Ozl
ile Zulft Livaneli’nin kimi anlatilarindan hareketle, Stockholm™in bir gé¢ ve
strgiin kenti olarak, gé¢menlerce nasil algllandigini ¢éziimlemeye ¢alisir.

Ulkemizdeki icgd¢ olgusu tizerine odaklanan calismalardan bir tanesi de,
Veysel Lidar tarafindan, Orban Pamuk’un Kafamda Bir Tubaflik adle eserinde gic ve
mekan unsurlar: bashigiyla Gretilmistir. Coéztimlemede yazar, Orhan Pamuk’un
Kafamda Bir Tuhaflik adli romanindan devinimle, gégce iliskin kavramlart
tartismaya acarak, uzamsal degisimlerin, 6zelikle kéyden Istanbul’a go¢ eden
gécmenlerin ruhsal durumlart Gizerine yaptid etkileri ele almustir.

Ismail Giillti, Gogmen edebiyatinda din ve kimlik yansimalare: Toplmen-gercekgi bir
yazar olan Fakir Baykurt'un Yarom Efmek romaninda din ve gelenek baslikli ulusttesi
go¢ calismasinda, uzun yillar Almanya’da yasayan Fakir Baykurtun Yarmm
Ekmek adli romaninda, Almanya’daki Tirklerin yasadiklart ekinsel sok ve
catisma, ikiekinlilik, arada kalmuslik izleklerini, inanc, gelenek, dinsel, siyaset ve
toplumsal boyutlariyla yazintoplumbilimsel bir yaklasimla irdeliyor.

Dergimizin son makalesi, Pinar Aka’nin Yahya Kemal'de yoleulnk ve siirin varolus
seriiveni adli siir incelemesidir. Aka calismasinda, Gaston Bachelard’in siir
¢bziimleme yonteminden yararlanarak, Yahya Kemalin 1903-1912 yilan
arasinda dokuz sene boyunca Paris’te Urettifi gdemenlik izlekli siirlere
odaklanir. Yazar, Yahya Kemal'in yolculugunun nasil siirsel bir yolculuga
dontstiglnd, egretilemeler araciligiyla géstermeyi dener.
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